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A - version with active carbon; wersja z węglem aktywnym; version avec charbon actif

Unfasten the dips of filter cartridge housing 

Odpiąć klipsy obudowy wkładu filtra 

Die Clipverschlüsse des Filtereinsatzgehäuses lösen 

Отстегнуть клипсы корпуса патрона фильтра 

Enlever les clips du boitier de la cartouche du filtre

Detach the cover of the filter cartridge

Wypiąć pokrywę komory filtra

Den Filtereinsatz aus dem Gehäuse herausnehmen

Вынуть патрон фильтра из корпуса

Sortir la cartouche de filtre de son boîtier

Detach the cover of the filter cartridge, insert the replacement and perform the 
previous actions in the opposite order

Wypiąć pokrywę wkładu filtra, zamontować nowy filtr i wykonać powyższe 
czynności w kolejności odwrotnej

Das verschmutzte Filter vorsichtig abnehmen, das neue einlegen und die oben 
genannten Arbeitsschritte in umgekehrter Reihenfolge durchführen

Вынуть крышку патрона фильтра, вмонтировать новый фильтр 
и проделать вышеописанные действия в обратной очередности

Ressortir le couvercle de la cartouche du filtre, placer un nouveau filtre et 
réaliser les opérations énumérées ci-dessus dans l’ordre inverse


